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Public Works and Government Services
Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

i

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:
Travaux publics et Services gouver nementaux
Canada

Place Bonaventure, portail Sud-Est

800, rue de La Gauchetiére Ouest

7 ieme étage

Montréal

Québec

H5A 1L6

FAX pour soumissions. (514) 496-3822

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
Place Bonaventure, portail Sud-Est

800, rue de La Gauchetiére Ouest

7 ieme étage

Montréal

Québec

H5A 1L6

[ by |

Canada

Title - Sujet
SERVICE DE RAMASSAGE DE DECHETS

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
WO0130-14NJO5/A 001

Client Reference No. - N° de référence du client Date
W0130-14-NJ05 2015-01-16

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$MTC-025-13062

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

MTC-4-37139 (025)
Solicitation Closes - L'invitation prend fin |T'me zone
at-a 02:00 PM Fuseau horaire
Heure Avancée de I'Est
on - le 2015-02-18 HAE
F.O.B.-F.AB.
Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur

Couture, Danielle mtc025
Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX
(514) 496-3863 ( ) (514) 496-3822

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

WO0130-14NJ05/A 001 mtc025
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME
W0130-14-NJO5 MTC-4-37139

THE INVITATION TO TENDER ISMODIFIED AS MENTIONED BELOW:

Additionals informations

Q1: 1-Schedule A - A.6.1.1 Does containers for the DRY MATERIALS recovery are size 2-6 yds
or they are the containers 40 yds?

Al-1: sizesare 2, 4, 6, 8 and 40 yd® (household waste in which can be found dry materials
such aswaxed cardboard, melamine, plastic ...)

Q1- If they are size 2-6 yds, | understand that they have to be different colors containers for
waste. If thisisthe caseisit possible to know the exact number of container for each category.

A1l: No, the containersare all the same color.

Q2: Appendix B - B.6.1 You ask that burial certificates are provided with the invoice. What do
you mean by buria certificate, is weighing scale voucher confirming the weight of the waste
collected or our authorization certificate confirming that we are authorized by the Minister to
receive, process and bury the waste?

A2: Theburial certificates arerequired from the company with the following information:
weight of the load and the purchase order number to confirm that the items have been
buried. In addition, the weighing ticket isrequired with billing.

The others terms and conditions remain the same.
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